
Clouds of  Glory 
Dr. Avivah Zornberg 

1. רמב״ם הלכות לולב ח:יב-טו

2. הגאון שיר השירים א:ד

3. שמות רבה נא:ד 

יב: אףַ עַל פִּי שׁכֶָּל המַּוֹעֲדוֹת מצִוְהָ לִשׂמְחַֹ בּהָןֶ. בּחְַג הסַּכֻּוֹת הָיתְהָ בּמִַּקְדָּשׁ יוֹם שׂמִחְהָ יתְרֵָה שֶׁנֶּאמֱרַ: 
"וּשׂמְחַתְּםֶ לִפְנֵי ה' אֱלֹהֵיכםֶ שִׁבעְתַ ימִָים". וכְֵיצַד הָיוּ עוֹשִׂין. ערֶֶב יוֹם טוֹב הרִָאשׁוֹן הָיוּ מתְַקְּנִין בּמִַּקְדָּשׁ 
מָקוֹם לַנָּשִׁים מִלּמְעְַלהָ וְלָאֲנָשִׁים מִלּמְַטּהָ כְּדֵי שֶׁלֹּא יתִעְרְָבוּ אֵלּוּ עםִ אֵלּוּ. וּמתַחְִילִין לִשׂמְחַֹ ממִּוֹצָאֵי יוֹם 
העָרְַבַּיםִ  בֵּין  שֶׁל  תּמִָיד  שֶׁיַּקְרִיבוּ  מֵאחַרַ  מתַחְִילִין  מוֹעֵד  שֶׁל  חֻלּוֹ  מִימֵי  וְיוֹם  יוֹם  בּכְָל  וכְןֵ  טוֹב הרִָאשׁוֹן. 

לִשׂמְחַֹ לִשְׁארָ הַיּוֹם עםִ כָּל הַלַּיְלהָ.

יג:והְֵיאְַ הָיתְהָ שׂמִחְהָ זוֹ. החֶָלִיל מכַּהֶ וּמְנַגְּנִין בּכְִנּוֹר וּבִנְבָלִים וּבמִצְִלתְַּיםִ וכְָל אחֶָד וְאחֶָד בּכְִלֵי שִׁיר 
שׁהֶוּא יוֹדֵעַ לְנַגּןֵ בּוֹ. וּמִי שֶׁיּוֹדֵעַ בַּפּהֶ בַּפּהֶ. ורְוֹקְדִין וּמסְַפְּקִין וּמְטַפּחְִין וּמְפַזְּזִין וּמכְרְַכּרְִין כָּל אחֶָד וְאחֶָד 

כּמְוֹ שֶׁיּוֹדֵעַ וְאוֹמרְִים דִּברְֵי שִׁירוֹת ותְֻשְׁבּחָוֹת. וְשׂמִחְהָ זוֹ אֵינהָּ דּוֹחהָ לֹא אתֶ הַשַּׁבּתָ וְלֹא אתֶ יוֹם טוֹב.

חכַמְֵי  גְּדוֹלֵי  אֶלָּא  מִי שֶׁיּרְִצהֶ.  וכְָל  הָארֶָץ  עמֵַּי  אוֹתהָּ  עוֹשִׂין  הָיוּ  וְלֹא  בְּשׂמִחְהָ זוֹ.  להְרְַבּוֹת  מצִוְהָ  יד: 
וּמסְַפְּקִין  מרְַקְּדִין  שׁהֶָיוּ  הםֵ  מעֲַשׂהֶ  וְאַנְשֵׁי  והְַזְּקֵנִים  והְחַסֲִידִים  והְסַַּנהְֶדְרִין  הַיְשִׁיבוֹת  ורְָאשֵׁי  יִשׂרְָאֵל 

וּמְנַגְּנִין וּמְשׂמַּחְִין בּמִַּקְדָּשׁ בִּימֵי חַג הסַּכֻּוֹת. אֲבָל כָּל העָםָ הָאֲנָשִׁים והְַנָּשִׁים כֻּלּןָ בָּאִין לרְִאוֹת וְלִשׁמְעַֹ.

טו: הַשּׂמִחְהָ שֶׁיִּשׂמְחַ אָדָם בּעֲַשִׂיּתַ המַּצִוְהָ וּבְאהֲַבתַ הָאֵל שׁצֶּוִּהָ בּהָןֶ. עֲבוֹדָה גְּדוֹלהָ הִיא. וכְָל המַּוֹנעֵַ 
 ָ אֱלֹהֶי אתֶ ה'  עָבַדְתָּ  לֹא  אֲשׁרֶ  כח מז) "תּחַתַ  שֶׁנֶּאמֱרַ (דברים  ממִֶּנּוּ  להְִפּרַָע  רָאוּי  זוֹ  מִשּׂמִחְהָ  עצַמְוֹ 
חוֹטֵא  אֵלּוּ  בּמְִקוֹמוֹת  בּעְֵינָיו  וּמתִכְַּבֵּד  לעְצַמְוֹ  כָּבוֹד  וחְוֹלֵק  דּעַתְּוֹ  המֵַּגִיס  וכְָל  וּבְטוּב לֵבָב".  בְּשׂמִחְהָ 
וְשׁוֹטהֶ. ועְַל זהֶ הִזהְִיר שְׁלֹמהֹ וְאמָרַ (משלי כה ו) "אַל תּתִהְַדּרַ לִפְנֵי מֶלְֶ". וכְָל המַַּשְׁפִּיל עצַמְוֹ וּמֵקֵל 
גּוּפוֹ בּמְִקוֹמוֹת אֵלּוּ הוּא הַגָּדוֹל המַכְֻבָּד העָוֹבֵד מֵאהֲַבהָ. וכְןֵ דּוִָד מֶלְֶ יִשׂרְָאֵל אמָרַ (שמואל ב ו כב) 
"וּנְקַלֹּתִי עוֹד מִזֹּאת והְָיִיתִי שָׁפָל בּעְֵינָי". וְאֵין הַגְּדֻלּהָ והְכַָּבוֹד אֶלָּא לִשׂמְחַֹ לִפְנֵי ה' שֶׁנֶּאמֱרַ (שמואל ב ו 

טז) "והְמֶַּלְֶ דּוִָד מְפַזֵּז וּמכְרְַכּרֵ לִפְנֵי ה'": סָלִיק הִלכְוֹת שׁוֹפּרָ סכֻּהָ וְלוּלָב.

לפי שכשעשו את העגל נסתלקו העננים ואז לא חזרו עד שהתחילו לעשות המשכן, ומשה ירד ביום 
הכפורים וממחרת יום הכפורים ויקהל משה וצוה על מלאכת המשכן, וזה היה בי"א בתשרי, וכתיב 
(שמות לו. ג) והעם הביאו עוד נדבה בבוקר בבוקר עוד ב' ימים, הרי י"ג בתשרי, ובי"ד בתשרי נטלו כל 
חכם לב ממשה את הזהב במנין ומשקל, ובחמשה עשר התחילו לעשות, ואז חזרו הענני כבוד ולכך 

אנו עושים סוכות בט"ו בתשרי.

דָּברָ אחַרֵ, עֵדוּת הוּא לכְָל העָוֹלםָ שֶׁנּתִמְַנּהֶ מִפִּי הַקָּדוֹשׁ בּרָוְּ הוּא. אמָרַ רַבִּי יצִחְָק מָשָׁל למְהָ הַדָּברָ 
דּוֹמהֶ למְֶלְֶ שֶׁנָּטַל אִשּׁהָ וחְִבְּבהָּ יוֹתרֵ מִדַּאי, כּעָסַ עָלֶיהָ והְִנִּיחהָּ, והְָיוּ אוֹמרְִים להָּ שׁכְֵנוֹתֶיהָ אֵינוֹ חוֹזרֵ 
עָלַיְִ עוֹד. לְימִָים שָׁלחַ להָּ וְאמָרַ כַּבְּדִי אתֶ פָּלָטִין שֶׁלִּי והְצִַּיעִי אתֶ המִַּטּוֹת שֶׁבְּיוֹם פְּלוֹנִי אָבֹא אצְֶלְֵ, כֵּיוןָ 
שׁהִֶגִּיעַ יוֹם פְּלוֹנִי בָּא המֶַּלְֶ אצְֶלהָּ וְנתִרְַצּהֶ להָּ וְנכְִנסַ אצְֶלהָּ לַפָּלָטִין וְאכַָל וְשׁתָהָ עמִּהָּ וְלֹא הָיוּ שׁכְֵנוֹתֶיהָ 
 ְ מַאמֲִינוֹת, אֶלָּא כֵּיוןָ שׁהֶָיוּ מרְִיחוֹת רֵיחַ בְּשׂמִָים בְּאוֹתהָּ שׁעָהָ יָדְעוּ שֶׁנּתִרְַצּהֶ להָּ המֶַּלְֶ. כְָּ הַקָּדוֹשׁ בּרָוּ
שֶׁנֶּאמֱרַ  ממְַלכֶתֶ כּהֲֹנִים,  וּקְרָאןָ  אתֶ התַּוֹרָה,  להָםֶ  וְנתָןַ  הרַ סִינַי,  לִפְנֵי  והֱֶבִיאםָ  יִשׂרְָאֵל  אתֶ  חִבֵּב  הוּא 
העָוֹבְדֵי  אמָרְוּ  שׁעָהָ  אוֹתהָּ  יוֹם חָטְאוּ,  ארְַבּעִָים  אחַרַ  ממְַלכֶתֶ כּהֲֹנִים,  לִי  תּהְִיוּ  וְאתַּםֶ  (שמות יט, ו): 

כּוֹכָבִים אֵינוֹ מתִרְַצּהֶ להָםֶ עוֹד, שֶׁנֶּאמֱרַ (איכה ד, טו): אמָרְוּ בַּגּוֹיםִ לֹא יוֹסִיפוּ לָגוּר, כֵּיוןָ שׁהֶָלְַ משׁהֶ
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4. פרקי אבות ג:יח 

5. מדרש הגדול מ:לח 

6.  רש״י ויקרא ט:כג 

7. בבלי סוכה ב.

8. אור החיים שמות כה:ח 

סָלחַתְִּי  וַיֹּאמרֶ ה'  שֶׁנֶּאמֱרַ (במדבר יד, כ):  בּרָוְּ הוּא,  הַקָּדוֹשׁ  להָםֶ  סָלחַ  מִיָּד  עֲלֵיהםֶ  רַחמֲִים  לְבַקֵּשׁ 
 ָ כִּדְברֶָָ. אמָרַ משׁהֶ רִבּוֹן העָוֹלםָ הרֲֵינִי מְפֻיּסָ שׁמֶּחַָלתְָּ לְיִשׂרְָאֵל, אֶלָּא הוֹדִיעַ לעְֵינֵי כָל הָאמֻּוֹת שֶׁאֵין בְּלִבְּ
עֲלֵיהםֶ, אמָרַ לוֹ הַקָּדוֹשׁ בּרָוְּ הוּא חַיֶּיָ הרֲֵינִי מַשׁרְֶה שׁכְִינתִָי בּתְוֹכםָ, שֶׁנֶּאמֱרַ (שמות כה, ח): ועְָשׂוּ לִי 

מִקְדָּשׁ, וּמכִַּירִין שׁמֶּחַָלתְִּי להָםֶ, לכְְָ נֶאמֱרַ: מִשׁכְּןַ העֵָדֻת, שׁעֵֶדוּת הִיא לְיִשׂרְָאֵל שׁמֶּחַָל להָםֶ הקב״ה.

הוּא הָיהָ אוֹמרֵ, חָבִיב אָדָם שֶׁנִּברְָא בצְֶלםֶ. חִבּהָ יתְרֵָה נוֹדַעתַ לוֹ שֶׁנִּברְָא בצְֶלםֶ, שֶׁנֶּאמֱרַ (בראשית ט) כִּי 
בּצְֶלםֶ אֱלֹהִים עָשׂהָ אתֶ הָאָדָם. חֲבִיבִין יִשׂרְָאֵל שֶׁנִּקְרְאוּ בָנִים למַָּקוֹם.

כי ענן ה׳ על המשכן יומם, כיון שראו ישראל עמוד הענן שכן על המשכן שמחו ואמרו עכשו נתרצה בנו 
אש  שלהבת  כולו  אותו  רואין  והיו  המשכן  את  וסיבב  האש  עמוד  ירד  בלילה  שהיה  וכיון  הקב״ה, 
התחילו מצטערין ובוכין ואומרין אוי לנו לריק יגענו מה שעשינו והגדלנו נשרף לשעה, השכימו בבקר 
וראו עמוד הענן מקיף אותו מיד שמחו שמחה יתירה ואמרו עדות זו לכל באי העולם שאם ירצו לעשות 
כזה אינן יכולין.  וכל כך למה מרוב חיבתו שלהקב״ה בישראל.  וכן הוא אומר בצלו חמדתי וישבתי 

ופריו מתוק לחכי (שיה״ש ב,ג). 

ויצאו ויברכו את העם. אמָרְוּ וִיהִי נעֹםַ ה' אֱלֹהֵינוּ עָלֵינוּ, יהְִי רָצוֹן שׁתִֶּשׁרְֶה שׁכְִינהָ במְעֲַשׂהֵ יְדֵיכםֶ; לְפִי 
שׁכֶָּל שִׁבעְתַ ימְֵי המִַּלּוּאִים שׁהֶעֶמֱִידוֹ מֹשׁהֶ למִַּשׁכְּןָ וְשׁמִֵּשׁ בּוֹ וּפרְָקוֹ בכְָל יוֹם לֹא שׁרְָתהָ בוֹ שׁכְִינהָ, והְָיוּ 
יִשׂרְָאֵל נכְִלמִָים וְאוֹמרְִים למְֹשׁהֶ, מֹשהֶ רַבֵּנוּ, כָּל הַטּוֹרַח שֶׁטּרַָחְנוּ שׁתִֶּשׁרְֶה שׁכְִינהָ בֵינֵינוּ וְנֵדַע שֶׁנּתִכְַּפּרֶ 
לָנוּ עוֲֹן העֵָגֶל, לכְַָ אמָרַ להָםֶ זהֶ הַדָּברָ אֲשׁרֶ צוִּהָ ה' תּעֲַשׂוּ וְירֵָא אֲלֵיכםֶ כְּבוֹד ה' — אהַרֲֹן אחִָי כְּדַאי 

וחְָשׁוּב ממִֶּנִּי, שׁעֶַל יְדֵי קָרְבְּנוֹתָיו ועֲַבוֹדָתוֹ תִשׁרְֶה שׁכְִינהָ בכָםֶ ותְֵדְעוּ שׁהֶמַָּקוֹם בּחָרַ בּוֹ.

ידעו  למען  קרא  דאמר  רבה  אמר  אמה פסולה… מנה”מ  מעשרים  למעלה  גבוהה  שהיא  סוכה 
דורותיכם כי בסוכות הושבתי את בני ישראל עד עשרים אמה אדם יודע שהוא דר בסוכה למעלה 

מעשרים אמה אין אדם יודע שדר בסוכה משום דלא שלטא בה עינא.

ושכנתי בתוכם. ולא אמר בתוכו לומר שהמקום אשר יקדישו לשכנו יהיה בתוך בני ישראל שיקיפו המשכן בד' 
דגלים. ואולי כי דברים אלו הם תשובה למה שחשקו ישראל (במד''ר פ''ב) בראותם בהר סיני שהיה ברוך הוא 
מוקף בדגלי המלאכים והוא אות בתוכם וחשקו אהב להיות כן בתוכם, ולזה באה התשובה מבוחן לבות ואמר 

ועשו לי מקדש ושכנתי כמו כן בתוכם.
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1. Rambam Hilchot Lulav ch.8:12-15 

2. HaGaon Shir HaShirim 1:4 

3. Midrash Rabba -  Shemot 51:4 

12...Although it is a Mitzvah to rejoice on all festivals, on the Sukkot holiday there was a time of  overabundant joy in 
the Holy Temple, for it is written, "...you shall rejoice before the LORD your God for seven days." And how was this 
done? On the eve of  the first holiday they would arrange in the Holy Temple a place for the women above and for the 
men below so that they might not mix one with the other. And they began to rejoice from the night after the first 
holiday, and continued on each and every day of  the intercessory days of  the holiday. They began after the Tamid 
offering was made in the evening to rejoice unto the rest of  the day and through the night.

13...And how was this joy [performed]? The flute was struck and the violin, harps, and cymbals, were played, and every 
person played any instrument he knew how to play. And those who knew to sing, sang. And they danced, and clapped 
their hands and thighs, and spun, and crowed, each according to their ability, and spoke words of  praise and song. And 
this joy does not supercede the Sabbath or the Holy Day.

14 It is an obligation to indulge in this merriment. This was not done by the folk of  the land or whoever so wished, 
but by the greatest sages of  Israel and the heads of  the Yeshivot and the sanhedrin and the pious ones and the elders 
and the men of  virtuous deeds, they were the ones who danced and clapped and played instruments and rejoiced 
during the days of  Sukkot. But the entire People, the men and the women, all would come to look and to listen.

15 The joy that a person should express in performing the Commandment[s] and in the love of  God who commanded 
them, is a great worship [to God]. Whoever avoids expressing this joy is worthy of  being punished for it, as it is stated: 
"...in return for you not worshipping the LORD your God with joy and with goodness of  heart." And whoever carries 
hismelf  haughtily and takes pride in himself  and considers hismelf  too dignified in such places is a sinner and a fool. 
Concerning this Solomon admonished and said: "Do not dignify yourself  in front of  a king." But whoever lowers 
himself  and eases oneself  in such places is the [real] great and dignified one who worships out of  love. So did David, 
King of  Israel, say: "...and I would be even less worthy than this and would be lowly in my own eyes." There is no 
greatness and honor but to rejoice before God, as it is stated: "And King David was spinning and crowing before 
God" etc. Finished are the laws of  the Lulav, Praise to the Inspector of  kidneys and heart.

When they made the Golden Calf, the Clouds of  Glory departed, and did not return until they began to 
make the Tabernacle.  Moses descended Mount Sinai on Yom Kippur; the following day, he assembled the 
people and transmitted the instructions for the Tabernacle.  That was on the 11 Tishrei.  It is written, “And 
the people brought more [materials] each morning” - that is on the 12th and 13th day.  On 14 Tishrei, all 
the skilled craftsman took the exact quantity of  gold from Moses, and on the 15th, the began to work.  
Then, the Clouds of  Glory returned.  And that is why we make tabernacles (Sukkot) on 15 Tishrei.

Another explanation: It is a testimony to the whole world that he [Moses] was appointed by God [to erect] 
the Tabernacle.  R. Issac said: It can be compared to a king who took a wife whom he loved very dearly.  In 
the course of  time he became angry with her and deserted her, and her neighbours taunted her, saying, ‘He 
will no longer return to you.’  Subsequently, the king sent her a message: ‘Prepare my palace and make the 
beds therein, for I am coming back on such-and-such a day’; and when that day arrived the king returned 
unto er and became reconciled to her, entering her chamber and eating and drinking with her.  Her 
neighbours at first would not believe all this; but when they scented the fragrant spices, the at once knew 
that the king had become reconciled unto her.  In like manner did God love Israel, bringing them before 
Mount Sinai, giving them the Torah, and them kings, as it say: And ye shall be unto Me a kingdom of  
priests (Ex. 19:6), but after only forty days they sinned.  The beaten nations then said: ‘God will no longer 
be reconciled unto them,’ as it is said, Men said among the nations: They shall no more sojourn here (Lam. 
4:14).  But as soon as Moses pleaded for mercy on their behalf, God forgave them, for it says: And the Lord
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4. Pirkei Avot 3:14 

5. Midrash HaGadol 40:38 

6. Rashi on Leviticus 9:23

7. Bavli Sukka 2A 

8. Or HaHaim 

said: I have pardoned according to thy word (Num. 14:20).  Moses then said: ‘Master of  the World!  I 
personally am quite satisfied because Thou hast no more resentment against Israel in Thine heart.’  The 
Divine reply was: ‘As thou livest, I will cause My Shechinah to dwell in their midst,’ for it says: And let them 
make Me a sanctuary, that I may dwell among them (Ex. 25:8).  By this shall all nations know that I have 
forgiven them.’  This is why it says. THE TABERNACLE OF THE TESTIMONY, because the Tabernacle 
was a testimony to the Israelites that God had pardoned their sins.

He would say: Beloved is man, since he is created in the image [of  God]. A deeper love - it is revealed to 
him that he is created in the image, as it says (Genesis 9:6): "for in God's image He made man." Beloved 
are Israel, since they are called children of  the Omnipresent.

For over the Mishkan a cloud of  God rested by day, and fire would appear in it by night…” (40:38).  When the Israelites saw the 
pillar of  cloud resting on the mishkan, they rejoiced, saying: Now God has been reconciled with us.”  But when night came, the 
pillar of  fire descended and surrounded the Mishkan.  Everyone saw it as one flame of  fire and began to sorrow and weep, saying, 
“Woe to us! For nothing (lit., emptiness) we have laboured!  All our great work has been burnt up in a moment!”  They rose early 
next morning and saw the pillar of  cloud encompassing the Mishkan.  Immediately, they rejoiced with an inordinate joy, saying, 
“This is testimony to the world that if  they wanted to make such a thing they could not.  Why?  Because of  God’s great love for 
Israel.”  That is why it says: “His shade I desired and sat in it, and his fruit was sweet to my palate.” (Song of  Songs 2:3)

AND THEY CAME OUT AND BLESSED THE PEOPLE — They said the words that conclude “The Prayer of  
Moses” (Psalms 90:17): “May the beauty of  the Lord our God be upon us” — i. e. May it be God’s will that the Shechinah may 
rest upon the work of  your hands (see Rashi on Exodus 39:43). They invoked just this blessing and not another formula because 
during the whole seven days of  the installation when Moses was setting up the Tabernacle and officiating therein and dismantling it 
daily the Shechinah had not rested upon it and the Israelites felt ashamed, saying to Moses: “O, our Teacher Moses! All the trouble 
which we have taken was only that the Shechinah may dwell amongst us, so that we may know that the sin of  the golden calf  has 
been atoned for on our behalf!” He therefore had said to them (v. 6): “This is the thing which the Lord commanded that ye should 
do so that the glory of  the Lord may appear unto you” (i. e. only after these offerings will have been brought by Aaron (cf. v. 7) will 
God’s glory appear unto you). My brother Aaron is more worthy and excellent than I am, so that through his sacrifices and 
ministration the Shechinah will rest upon you, and ye will thereby know that the Omnipresent God has chosen him to bring His 
Shechinah upon you.

A sukka, that is more than twenty cubits high is unfit.  From where are these matters: Rabba said as the verse states: 
“So that your future generations will know that I caused the children of  Israel to reside in sukkot.  Up to twenty cubits 
high, a person is aware that he is residing in a sukka. more than twenty cubits high, a person is not aware that he is 
residing in a sukka because his eye does not catch sight of  the roof.

“And I shall dwell in their midst:” It does not say, “in its midst,” suggesting that the place they are to sanctify for His dwelling is 
in the midst of  the Israelites, who are to surround the Tabernacle with their banners on all four sides.  Perhaps these words are God’s 
response to the desire of  the people when they saw at Mount Sinai that God was surrounded by the angels’ banners, while He was a 
sign in their midst.  They lovingly desired that so He should be in their midst.  (See Bemidbar Rabba 2:3)  So the response of  the 
One who penetrates the human heart was, “Let them make Me a sanctuary and I will dwell in it, as they wish.” 
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